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Bezirksgemeinschaft Comunita Comprensoriale
Eisacktal ‘=l N 'n Valle Isarco
VERORDNUNG/VERFUGUNG ORDINANZA/PROVVEDIMENTO
DES PRASIDENTEN, NR. 41/2025 DEL PRESIDENTE
UMWELT- UND TECHNISCHE DIENSTE SERVIZI AMBIENTALI E TECNICI

SPERRE DER RADROUTE BRENNER SALURN VON KM
74,224 BIS KM 74,775 (ZONE WAIDBRUCK/KOLLMANN) IN
DER GEMEINDE BARBIAN WEGEN SANIERUNGSARBEITEN

Vorausgeschickt, dass auf der Radroute Brenner
Salurn zwischen Waidbruck und Kollmann in der
Gemeinde Barbian die talseitige Stutzmauer aus-
bricht und diese dringend saniert werden muss;

Festgestellt, dass die Fa. Tschager Bau GmbH aus
Deutschnofen diese Arbeiten im Auftrag der Be-
zirksgemeinschaft Eisacktal durchfihrt;

Darauf hingewiesen, dass die Arbeiten vom
03.11.2025 bis 23.12.2025 ausgefiihrt werden;

Vorausgeschickt, dass die Fa. Tschager Bau GmbH
aus Deutschnofen die entsprechenden MafBnah-
men fir die Sicherheit der Radfahrer und FuBgéan-
ger wahrend der Arbeiten gewahrleisten muss;

Nach Einsichtnahme in den StraBenkodex, geneh-
migt mit Legislativdekret Nr. 285 vom 30. April
1992 und die entsprechende Durchfiihrungsver-
ordnung;

In Anbetracht der Notwendigkeit, den Fahrradweg
aus Sicherheitsgriinden fir jeglichen Verkehr zu
sperren;

Aufgrund

- der geltenden Satzung der Bezirksgemeinschaft;

- des Kodex der ortlichen Korperschaften der Au-
tonomen Region Trentino-Sudtirol (RG vom
03.05.2018, Nr. 2);

verordnet
DER PRASIDENT

Die Sperre der Radroute Brenner Salurn von km
74,224 bis km 74,775 (Zone Waidbruck/Koll-
mann) in der Gemeinde Barbian wegen Sanie-
rungsarbeiten an der talseitigen Mauer.

Die Erlaubnis der Zufahrt zu den obengenannten
Bereichen auf dem Fahrradweg fur Lkws, Arbeits-
maschinen und Dienstfahrzeugen der Fa. Tschager
Bau GmbH aus Deutschnofen.

Dass die Sperre des Fahrradweges und Erlaubnis
der Durchfahrt vom Montag, 03.11.2025 bis
Dienstag, 23.12.2025 gilt.

Dass evtl. Verunreinigungen und verursachte Scha-

CHIUSURA DEL PERCORSO CICLABILE BRENNERO SALOR-
NO DAL KM 74,224 AL KM 74,775 (ZONA PONTE
GARDENA/COLMA) NEL COMUNE BARBIANO PER LAVORI
DI RISANAMENTO

Premesso che sul percorso Brennero Salorno tra
Ponte Gardena e Colma nel comune di Barbiano il
muro di sostegno lato valle si sta disancorando e
deve essere urgentemente ripristinato;

Constatato che ad incarico della Comunita Com-
prensoriale Valle Isarco la ditta Tschager Bau Srl di
Nova Ponente esegue questi lavori;

Rawvisato che i lavori dureranno dal 03.11.2025 al
23.12.2025;

Ravvisato che la ditta Tschager Bau Srl di Nova Po-
nente deve garantire la sicurezza dei ciclisti e pe-
doni durante i lavori e provvedere alle misure i
merito;

Visto il codice stradale, approvato con decreto le-
gislativo n. 285 del 30 aprile 1992 e il relativo re-
golamento di esecuzione;

Considerata la necessita di chiudere per ogni tipo
di traffico la pista ciclabile per motivi di sicurezza;

Visti

- il vigente statuto della Comunita Comprensoria-
le;

- il codice degli enti locali della Regione autono-
ma Trentino-Alto Adige (LR del 03.05.2018, n. 2);

IL PRESIDENTE
ordina

La chiusura del percorso ciclabile Brennero Sa-
lorno dal km 74,224 al km 74,775 (zona Ponte
Gardena/Colma) nel Comune Barbiano per il ri-
pristino del muro lato valle.

Permesso di accesso alle zone sopra citate sulla pi-
sta ciclabile con i autocarri, macchine di lavori e
veicoli di servizio della ditta Tschager Bau Srl di
Nova Ponente.

Che la chiusura della pista ciclabile e il permesso
di transito valida dal lunedi 03.11.2025 al marte-
di 23.12.2025;

Che contaminazioni e danni eventualmente causati




den an bestehende Infrastrukturen wahrend der
Ausfihrung der Arbeiten zu Lasten der Fa. Tscha-
ger Bau GmbH aus Deutschnofen sind.

Dass die Fa. Tschager Bau GmbH aus Deutschno-
fen sdmtliche Verantwortung fur Personen- und
Sachschaden, welche durch die Benutzung des
Weges mit den ermachtigten Fahrzeugen entste-
hen, Gbernehmen.

Fur Schaden am Besitz Dritter sowie fiir Verletzun-
gen der Rechte Dritter haftet die Fa. Tschager Bau
GmbH aus Deutschnofen. Die Bezirksgemeinschaft
kann in keiner Weise flr eventuell durch die aus-
fihrenden Firmen verursachte Schéden jeglicher
Art verantwortlich gemacht werden.

Das ausfiihrende Unternehmen muss eigenverant-
wortlich fur die ordnungsgemé&Be Sperrung der
Fahrbahn mit entsprechender, gut sichtbarer Be-
schilderung in beiden Richtungen sorgen. Die Ver-
fligung muss am Anfang und am Ende gut sicht-
bar angebracht werden.

Die Bezirksgemeinschaft Eisacktal weist ausdriick-
lich darauf hin, dass entlang des Radweges die
Gasleitungen der SNAM verlaufen, die aus Sicher-
heitsgriinden keinen Belastungen unterzogen wer-
den dirfen und dementsprechend auch keine Ver-
antwortung jeglicher Art auf die unsachgemaBe
Benutzung des Radweges in Bezug auf die Gaslei-
tung Ubernimmt.

Die StraBenbeschilderung gemé&B StraBenkodex
und die Einrichtung einer Umleitung geht zu Las-
ten der Tschager Bau GmbH aus Deutschnofen.

Diese Verordnung wird der Bevdlkerung durch An-
schlag an der Amtstafel der Bezirksgemeinschaft
sowie Weiterleitung an die umliegenden Gemein-
dedmtern und Presse kundgemacht.

Eine Kopie gegenstandlicher MaBnahme wird an
die umliegenden Gemeindepolizei- sowie Carabi-
nieristationen weitergeleitet.

Der Prasident

durante i lavori ad infrastrutture esistenti sono a
carico della ditta Tschager Bau Srl di Nova Ponen-
te.

Che la ditta Tschager Bau Srl di Nova Ponente si
assumano ogni responsabilita per danni a persone
e cose causati dall'utilizzo del percorso con i vei-
colo autorizzati.

La ditta Tschager Bau Srl di Nova Ponente é re-
sponsabile per i danni alla proprieta di terzi e per
le violazioni di diritti di terzi. La Comunita Com-
prensoriale non puo essere ritenuta in alcun modo
responsabile per eventuali danni causati da parte
delle ditte esecutrici.

L'impresa esecutrice & responsabile della chiusura
corretta della carreggiata con apposita segnaletica
ben visibile in entrambe le direzioni. Inoltre I'ordi-
nanza deve essere esposta in modo ben visibile
all'inizio e alla fine.

La Comunita Comprensoriale Valle Isarco informa
espressamente che i gasdotti SNAM corrono lun-
go la pista ciclabile. Per motivi di sicurezza, questi
gasdotti non possono essere sottoposti ad alcun
carico e pertanto non si assumono alcuna respon-
sabilita di alcun tipo per l'uso improprio della pista
ciclabile in relazione al gasdotto.

La segnaletica a norma del codice stradale e I'avvi-
so di deviazione & a carico e cura della Tschager
Bau Srl di Nova Ponente.

La presente ordinanza verra resa nota al pubblico
mediante affissione all'albo della Comunita Com-
prensoriale e trasmissione agli uffici comunali
d'intorni e la stampa.

Copia del presente provvedimento verra inoltrata
alle stazioni di polizia di comune e Carabinieri
d'intorno.

Il Presidente

Walter Baumgartner
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